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PRAG01

7m (23') great performance and
lightweight commercial marine
HF/SSB antenna.
Two sections: 4+3m (13'+10°)

Installation Guide
_ /

Flease read the following pages befare attempting installation.

HIGH GLOSSY
EODIRIS FIBREGLASS FOR
STAND-OFF BRACKET EXTRA CORROSION
MUST BE MOUNTED PROTECTION
APPROXIMATELY
2M {6.5") HIGH
&> REINFORCED
@ CHROMED-PLATED

/ BRASS FERRULE

7m (23"

2 sectins (4 + 3 - 13 +10°)
2,16 kg (4,76 Ib)
1"%14 UNS =+ stand-off

40 / +60 °C

PRAGO1
SPECIFICATIONS

PRAG01 is a 23' (7m), two sections very
rugged commercial marine HF/SSB antenna.
This performer HF/SSB antenna is designed
for vessels where great performance are
required. It has a standard side feed RF
connection and a reinforced chromed-plated
brass ferrule to withstanding harsh marine
environmental conditions. PRAGB01 is a
completely insulated HF/SSB  marine
antenna. The high glossy fibreglass tube
guarantees an extra corrosion protection for
the internal elements. Glomex Promarine, for
a praoper installation, suggests the RA176
electropolished AISI316 stainless steel 4 way
free swivel mount, and a RA119 upper
support. Moreover, we offer different
optional accessaries, see next pages.

2 - 30 MHz with tuners
400 Watt

TX/BX

Vertical

Side feed termination bolt

DISTINCT FEATURES:

« Guarantee great performance

« Developed with appropriate materials for with-
standing harsh marine environmental conditions
= |nternal elements protected by high quality and
rugged fibreglass tube

s Lightweight antenna

= Vibration proof, corrosion resistant antenna

* Mounting with 1”x14 UNS mount + stand-off
bracket (not included)

= Side termination feed

s Developed for automatic antenna tuner

Performance specifications are nominal and unless otherwise indicated,

are subject to change without notice,
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INSTALLATION

Please read the following steps before
attempting installation.

*The antenna should be mounted free from
obstructions, and far from other antennas and
other strong sources of RE.

* Note far safety: the antenna could be dangerous
for human body during transmission, please
install it in a free area

« Apply Loctite 242 {not included) thread locking
compound to the Top Section’s ferrule threads
and the Base Section's upper ferrule threads
before assembly the two antenna sections.

* Thread the Top Section onto the Base section’s
upper ferrule, and tighten.

e Mounting with 1"x14 UNS mount + stand-off
bracket (not included). See the optional
accessories on this installation guide.

eThe stand-off bracket {code RA119) must be
mounted approximately 2m {6.6") high, as shown in
the antenna Tube



OPTIONAL ACCESSORY

RA176

Electropolished AlSI316
stainless steel 4 way free
swivel mount. Thread

OPTIONAL ACCESSORY

& RA116SS
il Electropolished AISI316
stainless steel 4 way
ratchet mount.
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